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KOMISSION PAATOS,
tehty 9 piivind heinikuuta 1999,

eriitd ihmisravinnoksi tai eldinten rehuksi tarkoitettuja dioksiinin saastuttamia eldinperiisid tuot-
teita koskevista suojatoimenpiteistd

(tiedoksiannettu numerolla K(1999) 2110)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(1999/449/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkirintarkastuksista yhteison sisdisessd
kaupassa sisimarkkinoiden toteuttamista varten 11 péivind
joulukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/
662/ETY ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktii-
villdi 92/118/ETY (3), ja erityisesti sen 9 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon eldinlddkirin- ja kotieldinjalostustarkastuksista
yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden
kaupassa sisaimarkkinoiden toteuttamista varten 26 paivind
kesikuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/425/ETY (),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 92/
118/ETY, ja erityisesti sen 10 artiklan 4 kohdan,

seki katsoo, etti:

1) Erdisiin ihmisravinnoksi tai eldinten rehuksi tarkoitet-
tuihin dioksiinin saastuttamiin eldintuotteisiin liittyvistd
suojatoimenpiteistd 3 paivand kesikuuta 1999 tehtyyn
komission pddtokseen 1999/363/EY (%), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna paitokselld 1999/419/EY (%),
ja nautaeldimistd ja sioista perdisin olevia ihmisravin-
noksi tarkoitettuja  dioksiinin saastuttamia tuotteita
koskevista suojatoimenpiteistd sekd pddtoksen 1999/
368/EY kumoamisesta 11 pdivind kesdkuuta 1999
tehtyyn komission pddtokseen 1999/389/EY (%), sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna pdatokselld 1999/
419/EY, on kumpaankin tehty huomattavia muutoksia.
Koska niihin padtoksiin on tehtdva lisdd muutoksia, ne
olisi selvyyden ja jirkevyyden vuoksi laadittava uudel-
leen yhtend paitoksena.

2) Belgian viranomaiset ilmoittivat komissiolle 27 paivind
toukokuuta 1999 tapauksesta, joka koski rehuseosten
vakavaa dioksiinista aiheutuvaa saastumista. Kyseistd
rehua on toimitettu useille kotieldimind pidettyjd kana-
lintuja kasvattaville tiloille Belgiassa (noin 25 prosenttia
tiloista) 15 paivistd tammikuuta 1999 alkaen.

3) Belgian viranomaiset ovat 26 piivistd toukokuuta 1999
asettaneet rajoituksia kaikille kotieldimina pidettyjd kana-
lintuja kasvattaville tiloille, joille tillaista rehua on toimi-
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tettu. Belgian viranomaiset kielsivit siipikarjan teuras-
tuksen 1 pdivastd kesakuuta 1999. Ennen kyseistd paivid
asianomaisilla tiloilla kasvatetuista eldimistd saatuja
ihmisravinnoksi tai eldinten rehuksi tarkoitettuja tuot-
teita saattaa yhd olla markkinoilla.

Belgian viranomaiset ilmoittivat komissiolle 2 pdivini
kesakuuta 1999, ettd ne olivat asettaneet rajoituksia noin
500 sikatilalle, joille on mahdollisesti toimitettu saastu-
nutta rehua. Lisdksi ne ilmoittivat 3 pdivind kesikuuta
1999 komissiolle, ettd saastunutta rehua on toimitettu
my0s useille nautakarjatiloille. Belgian viranomaiset ovat
toteuttaneet sikojen, nautaeldinten ja niistd saatujen tuot-
teiden osalta samanlaisia toimia kuin siipikarjaan sovelle-
taan. Erityisesti ne ovat kieltdneet nautojen ja sikojen
teurastuksen 3 pdivistd kesikuuta 1999.

Nayttad siltd, ettd kyseessd olevia rehuja, niilld ruokittuja
elavid eldimid sekd naistd eldimistd saatuja tuotteita on
toimitettu muihin jdsenvaltioihin ja kolmansiin maihin.
Muille eldinlajeille on saatettu sy6ttdd saastunutta rehua.
Tutkinta saastumisesta vastuussa olevien tahojen loytd-
miseksi on vield kesken. Yhteiso teki 8—11 pdaivind
kesakuuta 1999 Belgiassa tarkastuksia, joissa todettiin,
ettd saatavilla olevien maddritystulosten perusteella on
tapahtunut laaja saastuminen lyhyen ajan kuluessa,
mutta kyseessd ei ole toistuva ongelma.

Edelld esitetyn perusteella on tarpeen toteuttaa toimenpi-
teitd kuluttajien terveyden suojelemiseksi. Toimenpiteitd
olisi sovellettava Belgiassa 15 pdivdstd tammikuuta 1999
kasvatettuihin, kotieldimind pidettyihin kanalintuihin,
sikoihin ja nautoihin sekd niistd saatuihin tuotteisiin.
Toimenpiteitd ei pitdisi soveltaa sellaisista eldimistd
saatuihin tuotteisiin, joita ei ole kasvatettu Belgian viran-
omaisten rajoituksen alaisiksi asettamilla tiloilla tai
joiden osalta mairitykset ovat osoittaneet, ettd ne eivit
ole dioksiinin saastuttamia. Olisi sdddettdvd tuotteiden
havittdmisestd tavalla, jolla varmistetaan, ettd ne eivit
voi paistd thmisten ravintoketjuun tai eldinten rehuket-
juun. Ei ole vield aiheellista vahvistaa toimenpiteiden
soveltamisen pddttymispadivad. Kaupan vadristymisen
valttdimiseksi naitd toimenpiteitd olisi sovellettava myds
kolmansiin maihin suuntautuvaan vientiin. Kaikki asiaa
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koskevat tiedot olisi toimitettava komissiolle, jasenval- 10) Maailman terveysjirjeston (WHO) Kansainvilinen
tioille ja kolmansille maille kayttden tarvittaessa yleisestd syovantutkimuskeskus (IARC) on nykyisten toksikolo-
tuoteturvallisuudesta 29 piivind kesikuuta 1992 anne- gisten ja epidemiologisten todisteiden perusteella luoki-
tussa neuvoston direktiivissd 92/59/ETY () sdddettyd tellut TCDD:n 1-luokan karsinogeeniksi (korkein aste
nopeaa hilytysjirjestelmai. Yhteison sisdistd kauppaa ja IARC:n luokituksessa). WHO:n suosituksen mukaan
kolmansiin maihin suuntautuvaa vientid varten olisi dioksiinin hyvaksyttavd pdivdsaanti on 1—4 pg/kg/
vahvistettava Belgiasta perdisin oleville ldhetyksille todis- ruumiinpaino/péivd. Yksittiisille hyodykkeille ja elintar-
tusjarjestelmd. Belgian ja jdsenvaltioiden, jotka ovat vikkeille ei ole asetettu dioksiinirajoja. Tietoja saastu-
vastaanottaneet sellaisista eldimistd saatuja tuotteita, misen taustapitoisuuksista on olemassa. Koska dioksii-
jotka on kasvatettu rajoituksen alaisilla tiloilla, on syytd nille ei ole asetettu kansainvilisid, yhteison tai kansallisia
vahvistaa seurantasuunnitelma dioksiinista tai PCB:istd rajoja, viitteend on kiytettdvd taustapitoisuuksia
atheutuvan saastumisen arvioimiseksi eldinperdisissd koskevia tietoja. Dioksiinin maddrittiminen edellyttad
tuotteissa. Komission olisi tehtdvd tarkastuksia timan kehittyneitd menetelmid, joita on kéytettdvissd vain
pddtoksen tdytintdonpanon valvomiseksi. harvoissa jisenvaltioiden laboratorioissa.

7)  Erdiden belgialaisten tuotteiden tdsmallisen alkuperin
jdljittdminen vaikuttaa vaikealta. Timd koskee erityisesti
15 piivin tammikuuta 1999 ja 1 piivin kesikuuta
1999 vilisend aikana tuotetuista kotieldiimina pidetyista 11)  Komission tyoryhmd, joka késittelee PBC-yhdisteita diok-
kanalinnuista saatuja tuotteita sekd 15 pdivin tammi- siinisaastumisen osoittajina, totesi 11 piivind kesakuuta
kuuta ja 3 péivin kesikuuta 1999 vilisend aikana tuote- 1999, ettd seitsemdn hitaasti hajoavan polyklooratun
tuista naudoista ja sioista saatuja tuotteita. Belgian viran- bifenyylin (PCB) esiintymisti munissa ja siipikarjan
omaiset ovat valmiita hyvaksymaan ndiden tuotteiden lihassa voidaan luotettavasti kayttaa dioksiinien ilmaisi-
palauttamisen jdsenvaltioista direktiivin 89/662/EY 7 mena. Lisdksi se totesi, ettd siipikarjanlihatuotteissa
artiklan mukaisesti. On tarpeen vahvistaa tiukat ja toimenpiteet kdynnistdvd taso on 200 ng PCB:td (7
tasmalliset sddnnét menettelylle, jota on noudatettava samaan ryhmain kuuluvan yhdisteen summa) gram-
palautettaessa tuotteita Belgiaan, jotta varmistetaan, ettd massa rasvaa. Elintarvikealan tiedekomitea antoi 16
ne eivit voi paistd takaisin ihmisten ravintoketjuun tai pdivana kesikuuta 1999 lausunnon dioksiinista sellaisen
eldinten rehuketjuun ennen kuin niille on tehty niiden karjan maidossa, jolle on syotetty saastunutta rehua
turvallisuuden varmistamiseksi aiheelliset tarkastukset. Belgiassa. Lausunnossaan komitea painotti tarvetta
Belgian viranomaiset ilmoittivat komissiolle neuvoston analysoida maitondytteitd kaikilta maitotiloilta, joille
direktiivissd 91/398/EY (%) sdddetyn ANIMO-jirjestelmin Belgian viranomaiset ovat asettaneet rajoituksen; niytteet
kiyttod koskevista vaikeuksista; on aiheellista ilmoittaa olisi maéaritettiva yksittdin vihintaan PCB:n havaitsemi-
tuotteiden palauttamisesta faksilla suoraan. Belgian seksi kdyttden riittdvdd maédrillistd rajaa osoittamaan
toimivaltaiselle keskusviranomaiselle. mahdollinen taustakuormituksen ylittdva dioksiinisaastu-

minen. Tdtd varten komitea suositteli, ettd maidossa ja
maitotuotteissa toimenpiteet kdynnistiva taso on 100 ng
PCB:td (7 samaan ryhmdin kuuluvan yhdisteen summa)
grammassa rasvaa. Tdtd tasoa olisi kdytettdvd kyseisiltd

8) Kolmansista maista yhteisoon tuotavien tuotteiden eldin- yksittdisiltd tiloilta tulevan .raake}mmdon, meqergsta
—— e . tulevan pakkaamattoman maidon ja rehun saastumisen
ladkinnallisten  tarkastusten jdrjestimisti koskevista e 3 . . .

o de havaitsemispiivén jilkeen valmistettujen maitotuotteiden
periaatteista 18 pdivind joulukuuta 1997 annetun ) ‘.
P 3 . seulonnassa. Jos havaitaan arvon 100 ng PCB:td gram-
neuvoston  direktiivin  97/78/EY () 15 artiklassa S . - o 42
) o el massa rasvaa ylittavid pitoisuuksia, olisi tehtdva dioksii-
vahvistetaan  erityiset sddnn6t kolmannen maan . g ; N o -
o . 2 i nien mdiritys. Komiteassa ja tyoryhmissd painotettiin,
hylkddman, yhteison alkuperdd olevan erdn jalleentuon- S : . ; .
! I . . . ettd nditd arvoja on tarkoitus soveltaa ainoastaan Belgian
nille. On tarpeen sddtdd, ettd kolmansista maista Belgiaan . N O 2
o o TR nykyiseen erityistilanteeseen eikd niitd pitdisi ymmartii
palautetut tuotteet eivit saa pddstd takaisin ihmisten e . . .
; . Ay ) L pysyvini rajoituksena kyseisten tuotteiden PCB-arvoille.
ravintoketjuun tai eldinten rehuketjuun ennen kuin niille
on tehty asianmukaiset tarkastukset niiden turvalli-
suuden varmistamiseksi.
9) Haitallisista aineista ja tuotteista eldinten ruokinnassa 22 12)  Belgian viranomaiset ovat tehneet edelli mainitun 16

pdivind huhtikuuta 1999 annetussa neuvoston direktii-
vissd 1999/29(EY (*) sdddetdidn, ettd elintarvikkeet saa
laskea liikkeeseen yhteisossd ainoastaan, jos ne ovat
laadultaan virheettomii, aitoja ja kauppakelpoisia.
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pdivini kesdkuuta 1999 annetun tieteellisen lausunnon
mukaisesti yksittdisid mdiirityksid raakamaidosta jokai-
selta rajoituksen alaiselta 234 tilalta sekd meijerien
pakkaamattomasta maidosta ja rehun saastumisen
havaitsemispdivin jalkeen valmistetuista maitotuotteista.
Tulokset osoittivat, ettd 9:di tilaa lukuun ottamatta 225
tilan nykyisilld ja aikaisemmilta tuotteilla ei ole vaiku-
tuksia kuluttajien terveyteen. Ndiden tulosten perusteella
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on ajheellista poistaa maito ja maitotuotteet paatoksen
1999/389/EY soveltamisalasta. Elintarvikealan tiedeko-
mitean suosituksen mukaisesti on kuitenkin tarpeen
jatkaa rajoituksen soveltamista niiden maitotilojen tuot-
teisiin, joilla toimenpiteet kaynnistivd taso ylittyy
maidon osalta, kunnes mairitystulokset osoittavat, ettd
maito ei ole dioksiinin saastuttamaa.

13)  PCB:td ja dioksiinista aiheutuvan belgialaisten elintarvik-
keiden saastumista kisittelevd komission tyoryhma pohti
28 ja 29 pdivind kesdkuuta 1999, onko 2 prosentin
rasvapitoisuuskynnys riittiva, jotta paitosten 1999/363/
EY ja 1999/389/EY soveltamisalaan kuuluvat tuotteet,
jotka alittavat kyseisen arvon, voitaisiin vapauttaa
kyseisten pditosten soveltamisesta. Tydryhmad totesi, ettd
elintarvikealan tiedekomitean edelld mainitun lausunnon
ja belgialaisten tuotteiden sisaltdmistd PCB- ja dioksiini-
médristd tihdn mennessid saatujen tietojen perusteella
voidaan kohtuudella olettaa, ettdi vihemmin kuin 10
prosenttia munarasvaa sisdltdvien munatuotteiden
tapauksessa on epitodenndkoistd, ettd ne alle 2
prosentin mddrind lisdisivat PCB:n ja dioksiinien saantia
yli taustakuormituksen.

14)  Direktiivin 89/662/ETY 9 artiklan 4 kohdan ja direk-
tiivin  90/425/ETY 10 artiklan 4 kohdan mukaan
komissio voi toteuttaa suojatoimenpiteitd 1 artiklassa
tarkoitettujen eldinten ja tuotteiden sekd tarvittaessa
niistd saatujen tuotteiden osalta. Sen vuoksi ndmai
toimenpiteet voivat joissakin tapauksissa koskea myos
muita, perustamissopimuksen liitteeseen 1 kuulumat-
tomia tuotteita. Tallaiset toimenpiteet ovat perusteltuja
dioksiinisaastumisen aiheuttaman tilanteen vuoksi.

15)  Padtoksen 1999/363(EY ja pditoksen 1999/389/EY 3
artiklassa vahvistetaan toimenpiteitd niiden jdsenval-
tioiden osalta, jotka ovat vastaanottaneet niiden
pddtosten soveltamisalaan kuuluvia Belgiasta perdisin
olevia tuotteita. Jasenvaltioiden kanssa kaydyissd keskus-
teluissa on ilmennyt, ettd kyseisiin sddnnoksiin liittyy
tdytantoonpano- ja tulkintavaikeuksia, joten niitd olisi
selvennettava.

16)  Tissd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn
eldinlddkintakomitean lausunnon mukaiset.

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. A. Belgian on kiellettivd kaikkien seuraavassa lueteltujen,
kotieldimind pidetyistd ja Belgiassa 15 pdivin tammi-
kuuta 1999 ja 1 pdivan kesakuuta 1999 vilisend aikana
kasvatetuista kanalinnuista sekd Belgiassa 15 pdivin
tammikuuta 1999 ja 3 péivan kesikuuta 1999 vilisend
aikana kasvatetuista sioista ja nautaeldimistd saatujen
ihmisravinnoksi tai eldinten rehuksi tarkoitettujen tuot-

teiden markkinoille saattaminen, mukaan lukien loppu-
kuluttajalle jakelu, kauppa ja vienti kolmansiin maihin:

— tuore siipikarjan liha siten kum se on mdiritelty
neuvoston direktiivissa 71/118/ETY (1),

— tuore liha siten kuin se on mdiritelty neuvoston
direktiivissd 64/433[ETY (),
— mekaanisesti eroteltu liha,

— jauhettu liha ja raakalihavalmisteet siten kuin ne on
médritelty neuvoston direktiivissi 94/65/EY (%),

— lihavalmisteet ja muut eldinperdiset tuotteet, siten
kuin ne on mdiritelty neuvoston direktiivissd 77/
99/ETY (4,

— ihmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet, jotka sisdltavat
muita naudoista, sioista tai siipikarjasta perdisin
olevia tuotteita, siten kuin ne on mddritelty
neuvoston direktiivissd 77/99/ETY, ja jotka sisdltavat
enemmin kuin 2 prosenttia muuta eldinrasvaa kuin
maitorasvaa,

— munat,

— munatuotteet, siten kuin ne on maddritelty neuvoston
direktiivissa  89/437[ETY (°), lukuun ottamatta
munanvalkuaista,

— ihmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet, jotka sisltavit
enemmin kuin 2 prosenttia munaa tai enemmin
kuin 2 prosenttia sellaisia munatuotteita, joissa on
enemmin kuin 10 prosenttia munarasvaa,

— renderoidut rasvat siten kuin neuvoston direktiivissd
92/118/ETY tarkoitetaan,

— jalostetut eldinproteiinit siten kuin neuvoston direk-
tiivissi 92/118/ETY tarkoitetaan,

— eldinten rehun valmistukseen tarkoitettu raaka-aine
siten kuin neuvoston direktiivissi 92/118/ETY
tarkoitetaan,

— rehuseokset ja esiseokset.

B. Belgian on jatkettava sellaisilta tiloilta, jotka testattaessa
ylittivat liitteessd vahvistetut rajat, 12 piivin kesikuuta
1999 jilkeen saatua raakamaitoa, kuumakdsiteltyd
maitoa ja niistd valmistettuja maitopohjaisia tuotteita
koskevien rajoitusten soveltamista siihen asti, kun
madrityksen tulos osoittaa, ettd maito ei ole dioksiinin
saastuttamaa.

2. Edelld 1 kohdan A alakohdassa siddettyd kieltoa ei sovel-
leta, jos:

a) tuotteita ei ole saatu Belgian viranomaisten rajoitukseen
asettamilla tiloilla kasvatetuista eldimistd;

tai

b) madiritystulokset osoittavat, ettd tuotteet eivdt ole dioksiinin
saastuttamia tai eivit ylitd liitteessd A asetettuja PCB-arvoja.

3. Belgian on kiellettdvd 15 pdivin tammikuuta 1999 ja 1
pdivin kesikuuta 1999 vilisend aikana kasvatettujen kotieldi-
mind pidettyjen elivien kanalintujen tai ndiden eldinten tinid
aikana munimien siitosmunien sekd 15 pdivin tammikuuta
1999 ja 3 péivin kesidkuuta 1999 vilisend aikana kasvatettujen
sikojen ja nautaeldinten markkinoille saattaminen, kauppa ja
vienti kolmansiin maihin paitsi jos eldimid ei ole kasvatettu tai
munia tuotettu tiloilla, jotka Belgian viranomaiset ovat asetta-
neet rajoituksen alaisiksi.
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4. Belgian on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetut tuot-
teet, jotka eivit tdytd 2 kohdassa sdddettyja edellytyksid, havite-
tadn toimivaltaisten viranomaisten hyviksymin keinoin sellai-
sella tavalla, jolla varmistetaan, ettd ne eivit voi paistid takaisin
ihmisten ravintoketjuun tai eldinten rehuketjuun.

5. Belgian on viipymittd ilmoitettava komissiolle ja jasenval-
tioille, tarvittaessa direktiivin 92/59/ETY mukaista nopeaa haly-
tysjirjestelmédd kayttden, ja kolmansille maille, jotka ovat otta-
neet vastaan 3 kohdassa tarkoitettuja elavid eldimid tai siitos-
munia tai timdn artiklan 4 kohdan soveltamisalaan kuuluvia
tuotteita.

6. Belgian on tutkittava:
a) mahdollisesti jiljelld olevat saastuneen rehun varastot;
ja

b) dioksiinin saastuttaman rehun mahdollinen jakelu muille
kotieldimina pidetyille eldimille tai muihin jdsenvaltioihin tai
kolmansiin maihin.

Sen on ilmoitettava viipymittd komissiolle, muille jisenval-
tioille ja kolmansille maille, joita asia koskee, ndiden tutki-
musten tuloksista.

7. Belgian on valvottava belgialaisten eldinperdisten tuot-
teiden dioksiiniarvoja.

Belgian on toimitettava titd tarkoitusta varten viipymaittd
komissiolle seurantasuunnitelma.

8. Belgian on ilmoitettava komissiolle ja jisenvaltioille diok-
siinin saastuttaman rehun ldhdettdi koskevan tutkimusten
tulokset.

2 artikla

1. Yhteison sisdisessi kaupassa ja viennissi kolmansiin
maihin on 1 artiklan 1 kohdan A alakohdassa lueteltujen
Belgiasta perdisin olevien tuotteiden kaikkiin ldhetyksiin liitet-
tavd asianmukaisen kaupallisen asiakirjan tai virallisen todis-
tuksen lisdksi liitteessd B sdddetty Belgian toimivaltaisen viran-
omaisen allekirjoittama virallinen todistus.

2. Yhteison sisdisessi kaupassa ja viennissi kolmansiin
maihin on Belgiasta perdisin olevien kotieldimini pidettyjen
kanalintujen ja niiden siitosmunien jokaisen ldhetyksen mukana
olevaan asianmukaiseen terveystodistukseen liitettava liitteessd
C sdddetty Belgian toimivaltaisen viranomaisen allekirjoittama
virallinen ilmoitus.

3. Yhteison sisdisessd kaupassa ja viennissi kolmansiin
maihin on Belgiasta perdisin olevien nautojen ja sikojen
jokaisen lihetyksen mukana olevaan asianmukaiseen terveysto-
distukseen liitettdvé liitteessd D sdddetty Belgian toimivaltaisen
viranomaisen allekirjoittama virallinen ilmoitus.

4. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu virallinen todistus ja
viralliset ilmoitukset on laadittava lastauspdivina yhdelle pape-
riarkille ldhettivdn jdsenvaltion virallisella kielelld tai kielilld
sekd mdairdpaikkana olevan jisenvaltion virallisella kielelld.

3 artikla

Jasenvaltioiden, jotka ovat vastaanottaneet rehua, jonka epiil-
ldin olevan dioksiinin saastuttamaa, elivid eldimid tai siitos-
munia, jotka on kasvatettu tai tuotettu Belgian viranomaisten
rajoitukseen asettamilla tiloilla jajtai 1 artiklan 4 kohdan
soveltamisalaan kuuluvia Belgiasta periisin olevia tuotteita, on
viipymatta:

a) tutkittava niiden rehujen jakelu ja mahdolliset jaljelld olevat
varastot;

b) jdljitettavd kyseiset eldimet sekd siitosmunat ja niistd
johdetut tuotteet ja asetettava niille rajoituksia;

(g)
~

jaljitettava kaikki sellaisista eldimistd saadut tuotteet, joita on
ruokittu niilli rehuilla, sekd niitd tuotteita sisiltavit, 1
artiklan 1 kohdan A alakohdassa luetellut ihmisravinnoksi
tai eldinten rehuksi tarkoitetut tuotteet;

=

jaljitettavd kaikki Belgiasta perdisin olevat tuotteet, joihin
titd paatostd sovelletaan, sekd nditd tuotteita sisdltavit,
Belgiasta perdisin olevat ja 1 artiklan 1 kohdan A alakoh-
dassa luetellut ihmisravinnoksi tai eldinten rehuksi tarkoi-
tetut tuotteet;

varmistettava, a—b alakohdassa tarkoitetut tuotteet hivite-
tddn toimivaltaisen viranomaisen hyviksymin keinoin sellai-
sella tavalla, jolla varmistetaan, ettd ne eivdt voi paistd
ihmisten ravintoketjuun tai eldinten rehuketjuun, ellei voida
todistaa, ettid ne eivit ole dioksiinin saastuttamia tai etti ne
eivit ylitd liitteessi A vahvistettuja PCB-arvoja;

o
~

f) ilmoitettava viipymattd komissiolle ja jasenvaltioille, tarvit-
taessa direktiivin 92/59/ETY mukaista nopeaa hilytysjarjes-
telmdd kéyttden, ja kolmansille maille, joita asia koskee,
tutkimuksensa tuloksista ja mahdollisesti toteutetuista
toimista;

g) valvottava eldinperdisten tuotteiden dioksiiniarvoja.

Jasenvaltioiden, joita asia koskee, on toimitettava tdtd tarkoi-
tusta varten viipymadttd komissiolle seurantasuunnitelma.

4 artikla

Jasenvaltion tai kolmannen maan, joka on vastaanottanut 1
artiklan 1 kohdan A alakohdassa ja 1 artiklan 3 kohdassa
lueteltuja eldvid eldimid, siitosmunia tai tuotteita enmen 12
pdivad kesdkuuta 1999, pyynnostd Belgian on annettava liit-
teessd E sdddetyn mallin mukainen ilmoitus alkuperitilan
asemasta, jos silld on tillainen tieto kdytettdvissdin.

5 artikla

1.  Edelld olevan 3 artiklan e alakohdasta poiketen jdsenval-
tiot voivat direktiivin 89/662/ETY 7 artiklan mukaisesti
palauttaa Belgiaan 1 artiklan 1 kohdan A alakohdan
soveltamisalaan kuuluvat Belgiasta peridisin olevat tuotteet, jos
4 artiklaa sovellettaessa belgialaisia alkuperitiloja ei ole ollut
mahdollista jaljittdd tasmallisesti tai jos tuotteille ei ole tehty
dioksiinin tai PCB:n maédritystd.
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2. Edelldi olevaa 1 kohtaa sovelletaan ainoastaan, jos
seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) Belgian on kirjallisesti sallittava tuotteen palautus ja ilmoi-
tettava sen laitoksen tdsmallinen osoite, johon tuotteet on
palautettava;

=

tuotteen mukana on oltava timdn pditoksen liitteen F
mukainen virallinen todistus ja jiljennos tuotteeseen
Belgiasta kyseiseen jdsenvaltioon vietdessd liitetystd kaupalli-
sesta asiakirjasta tai terveystodistuksesta;

¢) tuotteet on kuljetettava konteissa tai ajoneuvoissa, jotka
asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on
sinetdinyt siten, ettd niitd ei voi avata murtamatta sinettid;

&

tuotteet on kuljetettava suoraan a alakohdassa tarkoitettuun
laitokseen;

o
~

jasenvaltioiden, jotka palauttavat tuotteita Belgiaan, on
ilmoitettava a alakohdassa tarkoitetusta laitoksesta vastaa-
valle toimivaltaiselle viranomaiselle faksilla palautetun tuot-
teen alkuperd- ja maddrdpaikka antaen paitoksen 91/
637[ETY (') liitteessd sdddetyt yksityiskohtaiset tiedot.
Faksissa on oltava sanat "pditoksen 1999/449/EY 5 artiklan
mukaisesti palautettu tuote”;

f) Belgian on ldhetettavi faksilla jokaisen ldhetyksen saapumi-
sesta vahvistus tuotteet palauttavan jdsenvaltion toimivaltai-
selle viranomaiselle;

g) Belgian on varmistettava, ettd palautettuun tuotteeseen
sovelletaan rajoitusta siihen asti, kun se havitetdin toimival-
taisen viranomaisen hyviksymin keinoin sellaisella tavalla,
jolla varmistetaan, ettd se ei voi padstd ihmisten ravintoket-
juun tai eldinten rehuketjuun, tai kunnes mddrityksen
tulokset osoittavat, ettd tuote ei ole dioksiinin saastuttama
tai ettd se ei ylitd paitoksen 1999/449[EY liitteessd A
saddettyja PCB-arvoja.

3. Belgian on pidettivd kaikista tapahtumista kirjaa 2
kohdan noudattamisen osoittamiseksi.
6 artikla

Belgian on varmistettava, ettd Belgiasta perdisin oleviin tuottei-
siin, jotka tuodaan kolmansista maista takaisin Belgiaan direk-
tiivin 97/78/EY 15 artiklassa sdddettyjen edellytysten mukai-

() EYVL L 343, 13.12.1991, s. 46.

sesti, sovelletaan rajoituksia siithen asti, kun ne hévitetddn
toimivaltaisen viranomaisen hyviksymin keinoin sellaisella
tavalla, jolla varmistetaan, ettd ne eivdt voi padstd ihmisten
ravintoketjuun tai eldinten rehuketjuun, tai kunnes madrityksen
tulokset osoittavat, ettd tuotteet eivit ole dioksiinin saastut-
tamia tai ettd ne eivdt ylitd liitteessd A sdddettyja PCB-arvoja.

Belgian on pidettdva kaikista tapahtumista kirjaa timén artiklan
noudattamisen osoittamiseksi.

7 artikla
Tdmdn paitoksen tdytintoonpanon valvomiseksi voidaan tehdd
komission tarkastuksia.

8 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet saat-
taakseen kauppaa koskevat sddntonsi timan padtoksen mukai-
siksi. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

9 artikla

Tatd paitostd voidaan tarkastella uudestaan komission tarkas-
tusten tulosten ja jisenvaltioiden saamien tietojen perusteella.

10 artikla
Kumotaan piddtés 1999/363/EY ja paitos 1999/389/EY.

11 artikla
Tami pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissi 9 pdivind heindkuuta 1999.

Komission puolesta
Emma BONINO

Komission jdsen
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LIITE A

Eriiden 1 artiklan 1 kohdassa lueteltujen tuotteiden suurimmat sallitut PCB-arvot

Tuotteet Suurin sallittu PCB-arvo (1)
Munat, munatuotteet, tuore siipikarjanliha ja niistd johdetut tuotteet 200 ng/g rasvaa
Raakamaito, kuumakisitelty maito ja maitopohjaiset tuotteet 100 ng/g rasvaa

(') Seuraavien PCB-yhdisteiden (IUPAC) summa: 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.
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LIITE B

TERVEYSTODISTUS

Pidtoksen 1999/449/EY 1 artiklan 1 kohdan A alakohdassa luetellut, kotieldiimini pidetyisti kanalinnuista,
nautaeldimistd ja sioista saadut Belgiasta periisin olevat tuotteet, jotka on tarkoitettu ihmisten ravinnoksi tai
eldinten rehuksi

MAEATAIMAAT . oo e
Taman terveystodiStuKSen VIILEMUITIEIO: ... .oeuuiuu ittt ittt et ettt e et e e e e

Vastuullinen ministerié (!):

— ministére des affaires sociales, de la sante publique et de l'environnement | Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezond-
heid en Leefmilieu

— ministére des classes moyennes et de l'agriculture [ Ministerie van Middenstand en Landbouw

TOISTUKSEN ANTAVA OSASTO: ... \ueeititetie it ettt et ettt e e et e e e e e et e et e e e e et e e et e e e e et e e e e e neenan

I Tuotteiden tunnistetiedot ('):

— tuore liha siten kuin se on médritelty neuvoston direktiivissd 64/433/ETY,

— tuore siipikarjan liha siten kuin se on mddritelty neuvoston direktiivissd 71/118/ETY,

— mekaanisesti eroteltu liha,

— jauhettu liha ja raakalihavalmisteet siten kuin se on mddritelty neuvoston direktiivissi 94/65/EY,

— lihavalmisteet ja muut eldinperdiset tuotteet siten kuin se on mdiritelty neuvoston direktiivissd 77/99/ETY,

— ihmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet, jotka sisdltivit muita naudoista, sioista tai siipikarjasta perdisin olevia
tuotteita, siten kuin ne on midritelty neuvoston direktiivissd 77/99/ETY, ja jotka sisiltivit enemman kuin 2
prosenttia muuta eldinrasvaa kuin maitorasvaa,

— munat,

— munatuotteet, siten kuin se on mddritelty neuvoston direktiivissd 89/437/ETY, lukuun ottamatta munanval-
kuaista,

— ihmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet, jotka sisdltavit enemmdn kuin 2 prosenttia munaa tai enemman kuin 2
prosenttia sellaisia munatuotteita, joissa on enemmdin kuin 10 prosenttia munarasvaa,

— renderoidut rasvat siten kuin neuvoston direktiivissi 92/118/ETY tarkoitetaan,
— jalostetut eldinproteiinit siten kuin neuvoston direktiivissi 92/118/ETY tarkoitetaan,
— eldinten rehun valmistukseen tarkoitettu raaka-aine siten kuin neuvoston direktiivissd 92/118/ETY tarkoitetaan,,

— rehuseokset ja esiseokset.

Tuote on saatu seuraavista: kotieldimind pidetyt kanalinnut/naudat/siat (')

LT €5 ¥ N

I Tuotteiden alkuperi

Hyviksytyn tai rekisterdidyn laitoksen osoite ja eldinlddkinnallinen hyvaksyntid- tai rekisterinumero:

(") Tarpeeton yliviivataan.
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Il  Tuotteiden méiripaikka

TUOte TAREEEEAAN: ..ot ittt et et e
(lastauspaikka)

LAhettdjan NIMI Ja OSOILE: .....uiuuitn ittt ettt ettt ettt e et et e et e e e e e

Vastaanottajan Nimi Ja OSOITE: .........utititi e e

IV Vakuutus

Allekirjoittanut toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tuntevansa paatoksen 1999/449/EY siddnnokset ja vakuuttaa,
ettd edelld kuvailtu tuote on padtoksen 1999/449/EY mukainen ja erityisesti, ettd (!):

— tuotetta ei ole saatu Belgian viranomaisten rajoitukseen asettamilla tiloilla kasvatetuista eldimistd, tai

— midritystulokset osoittavat, ettd tuote ei ole dioksiinin saastuttama tai ettd se ei ylitd paadtoksen 1999/449/EY
liitteessd A asetettuja PCB-arvoja.

(Nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(") Tarpeeton yliviivataan
(3 Allekirjoituksen ja leiman on oltava eri virilli kuin painovirin.
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L175/78

LIITE C
VIRALLINEN ILMOITUS

Pidtoksen 1999/449/EY 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut kotieldiimind pidetyt kanalinnut ja siitosmunat

ILMOITUS

IMOItUKSEN NMUMETO: ...\ttt

Allekirjoittanut virkaeldinlddkari vakuuttaa tuntevansa pddtoksen 1999/449/EY sddnnokset ja todistaa, ettd eldimet/siitos-
munat ('), joiden mukana on oheinen terveystodistus, ovat paitoksen 1999/449/ETY mukaisia ja erityisesti, ettd eldimii ei
ole kasvatettu tiloilla, jotka Belgian viranomaiset ovat asettaneet rajoituksen alaisiksifsiitosmunia ei de saatu sellaisilla
tiloilla kasvatetuista eldimistd, jotka Belgian viranomaiset ovat asettaneet rajoituksen alaisiksi (').

(Ministerion “"ministére des classes moyennes et de l'agriculture/Mini-
sterie van Middenstand en Landbouw” virkaeldinladkarin allekirjoitus) ()

(Nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(") Tarpeeton yliviivataan.
(3) Allekirjoituksen ja leiman on oltava eri virilli kuin painovirin.
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LIITE D
VIRALLINEN ILMOITUS

Pidtoksen 1999/449/EY 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut nautaeliimet ja siat

ILMOITUS

IIMOItuKSEN NUMETO: ...\.viie it

Allekirjoittanut virkaeldinldakéri vakuuttaa tuntevansa paatoksen 1999/449/EY sddnnokset ja todistaa, ettd naudat/siat ("),
joiden mukana on oheinen terveystodistus, ovat paitoksen 1999/449/ETY mukaisia ja erityisesti, ettd eldimid ei ole
kasvatettu tiloilla, jotka Belgian viranomaiset ovat asettaneet rajoituksen alaisiksi (!).

Paikka: ..o s PAIVAYS: +euteineii et

(Ministerion "ministére des classes moyennes et de l'agriculture/mini-
sterie van Middenstand en Landbouw” virkaeldinlddkarin allekirjoitus) ()

(Nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(") Tarpeeton yliviivataan.

(3) Allekirjoituksen ja leiman on oltava eri virilli kuin painovirin.
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LIITE E
VIRALLINEN ILMOITUS

1 artiklan 1 kohdan A alakohdan ja 1 artiklan 3 kohdan soveltamisalaan kuuluvat Belgiasta periisin olevat elivit
eliimet, siitosmunat ja tuotteet, jotka on lihetetty Belgiasta ennen 12 piivii kesikuuta 1999

Vastuullinen ministeri6 (!):
— Ministére des affaires sociales, de la sant¢ publique et de l'environnement

— Ministére des classes moyennes et de l'agriculture

Todistuksen antava 0SASTO: ..........ovirinirireiieieeei e eeeaeaans

ILMOITUS
IIMOItUKSEN NUMETO: ... vttt e e

Allekirjoittanut toimivaltainen viranomainen vakuuttaa tuntevansa paitoksen 1999/449/EY sidnnokset ja todistaa, ettd (1):

— kotieldimind pidetyt kanalinnut/naudat/siat, jotka on ldhetetty Belgiasta . () ja joiden
mukana oli oheinen terveystodistus, ovat paitoksen 1999/449/EY mukaisia ja erityisesti ettd niitd ei ole kasvatettu
tiloilla, jotka Belgian viranomaiset ovat asettaneet rajoituksen alaisiksi;

— siitosmunat, jotka on ldhetetty Belgiasta......... (G IR () ja joiden mukana oli oheinen terveysto-
distus, ovat pddtoksen 1999/449/EY mukaisia ja erityisesti ettd nditd munia ei ole saatu sellaisilla tiloilla kasvatetuista
eldimistd, jotka Belgian viranomaiset ovat asettaneet rajoituksen alaisiksi;

e (*), jotka lahetettiin Belgiasta ................. A (%) ja joiden mukana oli oheinen
kaupallinen asiakirja/terveystodistus n:o......... , ei ole saatu sellaisilla tiloilla kasvatetuista eldimistd, jotka Belgian
viranomaiset ovat asettaneet rajoituksen alaisiksi

PaikKa: ..oooiieiii s PAIVAYS oot
e
. .
. .
. .
. .
. .
. .
Ll .
' Leima (°) '
. .
. .
“ .'
.. SRR Rt L et T L P P oL L TP T PRI PP ITPPTPPPEPTIOY
LSRN (Toimivaltaisen viranomaisen allekirjoitus) ()

(Nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

') Tarpeeton yliviivataan.
?) Madripaikka.

7\

()
0
(’) Ldhetyspdiva.
(¥) Tuotteen kuvaus.
0)

%) Allekirjoituksen ja leiman on oltava eri virilld kuin painovirin.
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LIITE F

TERVEYSTODISTUS

Piitoksen 1999/449/EY soveltamisalaan kuuluvat Belgiasta periisin olevat tuotteet, jotka on tarkoitettu palautet-

taviksi jisenvaltioista Belgiaan

Maiidrimaa: BELGIA

Taman terveystodiStuKSen VIIEMUIMETO: ... .veuuuiitn ettt ettt ittt ettt ettt et e e e e et e e e e e eees

Vastuullinen MUINISTEIIO: ... . .iuiriei ittt et et e e e e

TOISTUKSEN ANTAVA OSASTO: ... \'veitit st et ettt et e et e e e e e e e e ettt e e et e e et e e et e et e e e e e e aaenan

11

Tuotteiden tunnistetiedot ('):

— tuore liha siten kuin se on méiritelty neuvoston direktiivissd 64/433/ETY,

— tuore siipikarjan liha siten kuin se on mddritelty neuvoston direktiivissd 71/118/ETY,

— mekaanisesti eroteltu liha,

— jauhettu liha ja raakalihavalmisteet siten kuin ne on mdiritelty neuvoston direktiivissi 94/65/EY,

— lihavalmisteet ja muut eldinperdiset tuotteet siten kuin ne on mddritelty neuvoston direktiivissd 77/99/ETY,

— ihmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet, jotka sisdltdvit muita naudoista, sioista tai siipikarjasta perdisin olevia
tuotteita, siten kuin ne on mddritelty neuvoston direktiivissd 77/99/ETY, ja jotka sisdltdvdt enemmin kuin 2
prosenttia muuta eldinrasvaa kuin maitorasvaa,

— munat,

— munatuotteet, siten kuin ne on maédritelty neuvoston direktiivissi 89/437/ETY, lukuun ottamatta munanval-
kuaista,

— ihmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet, jotka sisiltivdt enemman kuin 2 prosenttia munaa tai enemmin kuin 2
prosenttia sellaisia munatuotteita, joissa on enemman kuin 10 prosenttia munarasvaa,

— renderoidut rasvat siten kuin neuvoston direktiivissd 92/118/ETY tarkoitetaan,
— jalostetut eldinproteiinit siten kuin direktiivissi 92/118/ETY tarkoitetaan,
— eldinten rehun valmistukseen tarkoitettu raaka-aine siten kuin direktiivissd 92/118/ETY tarkoitetaan,

— rehuseokset ja esiseokset.

Tuote on saatu seuraavista: kotieliimind pidetyt kanalinnut/naudat/siat (')

PARKAUSTYY PP+ttt tti ettt ettt ettt et eaeas
Palojen tai pakkausten [TUKUMEATA: ......o..iieiiiii e

INETEOPAITIO: L.ttt e e e

Tuotteiden alkuperi

Hyviksytyn tai rekisteroidyn belgialaisen laitoksen osoite ja eldinlddkinnallinen hyviksyntd- tai rekisterinumero (3):

Tuotteiden mairipaikka

TUOTE JANEEETAAN: .. ettt et e

(lastauspaikan osoite)

Seuraavaan PaikKaan: ..o e
(médrdpaikan osoite)

Seuraavalla kuljetusvalineelld: ........ ... i e

(") Tarpeeton ylinivataan.
() Tarvittaessa.
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Virallisen sinetin numero:
LAhettdjan Nimi ja 0SOIE: ... ...uiiuniiiiiit ittt ettt

Vastaanottajan Nimi Ja OSOITE: .........uitinieieii e e

IV Vakuutus

Allekirjoittanut toimivaltainen viranomainen todistaa, etti:

a) edelld kuvaillun tuotteen vastaanottajalta/hallussapitdjaltd/vahittaismyyjltd (') on saatu ilmoitus siité, ettd tuote
on lahetetty Belgiasta ja ldhetyksen mukana oli kaupallinen asiakirja/todistus () nio ........... , jonka jdljennos
on timin todistuksen liitteend;

b) tuotteet palautetaan Belgiaan piitoksen 1999/449/EY 5 artiklan mukaisesti, ja erityisesti:

— tuotetta ei ole analysoitu dioksiinin tai PCB:n mddrittimiseksi, ja
— kaikilta muilta osin tuotteella on sama terveydellinen asema kuin sen saapuessa.

Paikka: .....oooiiiiiiiii s PAIVAYS:  ooteiieii et
JOTT
. .
. .
. .
. .
’ .

. .
. .
' .

. Leima (?) '
. .
. g
\d .

A *

A *

- -

(Nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(") Tarpeeton yliviivataan.
(3 Allekirjoituksen ja leiman on oltava eri virilli kuin painovirin.



